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דְּבַר־1
söz–
H1697

׀יְהוָה֣ 
YHVH'nin
H3068

ר אֲשֶׁ֣
ki

הָיָ֗ה
oldu
H1961

אֶל־
–e
H0413

֙ הוֹשֵׁעַ֙
Hoşea'ya
H1954

בֶּן־
oğlu–

י בְּאֵרִ֔
Beeri'nin
H0882

י בִּימֵ֨
günlerinde
H3117

עֻזִּיָּ֥ה
Uzziya
H5818

יוֹתָ֛ם
Yotam
H3147

ז אָחָ֥
Ahaz
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
Hizkiya'nın
H2396

מַלְכֵי֣
kralları
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yahuda'nın
H3063

וּבִימֵ֛י
ve–günlerinde
H3117

יָרָבְעָ֥ם
Yarovam'ın
H3379

בֶּן־
oğlu–

יוֹאָ֖שׁ
Yoaş'ın
H3101

לֶךְ מֶ֥
kralı
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Uzziya, Yotam, Ahaz ve Hizkiyan&#305;n Yahudada ve Yehoa&#351; o&#287;lu Yarovam&#305;n &#304;srailde 
krall&#305;k etti&#287;i d&#246;nemde RABbin Beeri o&#287;lu Ho&#351;eaya bildirdi&#287;i s&#246;zler.

ת2 תְּחִלַּ֥
başlangıcı
H8462

דִּבֶּר־
konuştu–
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

עַ בְּהוֹשֵׁ֑
Hoşea–aracılığıyla
H1954

פ
¶

אמֶר וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

עַ הוֹשֵׁ֗
Hoşea'ya
H1954

לֵךְ֣
git
H3212

קַח־
al–
H3947

לְךָ֞
kendine

אֵ֤שֶׁת
kadın
H0802

זְנוּנִים֙
fahişeliğin
H2183

וְיַלְדֵ֣י
ve–çocukları
H3206

ים זְנוּנִ֔
fahişeliğin
H2183

י־ כִּֽ
çünkü–

זָנֹ֤ה
zina–ederek
H2181

תִזְנֶה֙
zina–ediyor
H2181

רֶץ הָאָ֔
ülke
H0776

י אַחֲרֵ֖ מֵֽ
ardından–

יְהוָֽה׃
YHVH'nin
H3068

RAB Ho&#351;ea arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla konu&#351;maya ba&#351;lad&#305;&#287;&#305;nda 
ona &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Git, k&#246;t&#252; bir kad&#305;nla evlen, ondan zina 
&#231;ocuklar&#305;n olsun. &#199;&#252;nk&#252; &#252;lke halk&#305; benden ayr&#305;larak adice zina 
ediyor.&#8250;&#8250;

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
ve–gitti
H3212

ח וַיִּקַּ֔
ve–aldı
H3947

אֶת־
–i
H0853

גֹּ֖מֶר
Gomer'i
H1586

בַּת־
kızı–
H1323

דִּבְלָיִ֑ם
Divlayim'in
H1691

הַר וַתַּ֥
ve–gebe–kaldı
H2029

לֶד־ וַתֵּֽ
ve–doğurdu–
H3205

ל֖וֹ
ona

ן׃ בֵּֽ
oğul

B&#246;ylece Ho&#351;ea gidip Divlayimin k&#305;z&#305; Gomerle evlendi. Kad&#305;n hamile kal&#305;p 
kendisine bir o&#287;ul do&#287;urdu.

וַיֹּ֤אמֶר4
ve–dedi
H0559

יְהוָה֙
YHVH
H3068

יו אֵלָ֔
ona
H0413

א קְרָ֥
çağır
H7121

שְׁמ֖וֹ
adını
H8034

יִזְרְעֶא֑ל
Yizreel
H3157

כִּי־
çünkü–

ע֣וֹד
henüz
H5750

ט מְעַ֗
az
H4592

י קַדְתִּ֜ וּפָ֨
ve–cezalandıracağım

אֶת־
–i
H0853

דְּמֵ֤י
kanlarını
H1818

֙ יִזְרְעֶאל
Yizreel'in
H3157

עַל־
üzerine–

ית בֵּ֣
evinin

יֵה֔וּא
Yehu'nun
H3058

י שְׁבַּתִּ֔ וְהִ֨
ve–sona–erdireceğim

מַמְלְכ֖וּת
krallığını
H4468

ית בֵּ֥
evinin

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

RAB Ho&#351;eaya, &#8249;&#8249;&#199;ocu&#287;un ad&#305;n&#305; Yizreel koy&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; &#231;ok ge&#231;meden Yizreelde d&#246;k&#252;len kan&#305;n 
&#246;c&#252;n&#252; Yehu soyundan alaca&#287;&#305;m. &#304;srail krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n 
sonunu getirece&#287;im.
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וְהָיָה5֖
ve–olacak
H1961

בַּיּ֣וֹם
günde
H3117

הַה֑וּא
o
H1931

֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
ve–kıracağım
H7665

אֶת־
–i
H0853

שֶׁת קֶ֣
yayını
H7198

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

בְּעֵ֖מֶק
vadisinde
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Yizreel'in
H3157

Ve o g&#252;n Yizreel Vadisinde &#304;srailin yay&#305;n&#305; k&#305;raca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250; 
anlam&#305;na gelir.

הַר6 וַתַּ֤
ve–gebe–kaldı
H2029

עוֹד֙
yine
H5750

לֶד וַתֵּ֣
ve–doğurdu
H3205

ת בַּ֔
kız
H1323

וַיֹּ֣אמֶר
ve–dedi
H0559

ל֔וֹ
ona

א קְרָ֥
çağır
H7121

שְׁמָ֖הּ
adını
H8034

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
Lo–Ruhama
H3819

֩ כִּי
çünkü

א ֹ֨ ל
değil
H3808

יף אוֹסִ֜
devam–edeceğim
H3254

ע֗וֹד
artık
H5750

אֲרַחֵם֙
acımaya
H7355

אֶת־
–e
H0853

ית בֵּ֣
evine

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

י־ כִּֽ
çünkü–

א נָשֹׂ֥
kesinlikle
H5375

א אֶשָּׂ֖
kaldıracağım
H5375

ם׃ לָהֶֽ
onları

Gomer yine hamile kald&#305; ve bir k&#305;z do&#287;urdu. RAB Ho&#351;eaya, 
&#8249;&#8249;Ad&#305;n&#305; Lo-Ruhama koy&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; art&#305;k &#304;srail soyuna ac&#305;mayaca&#287;&#305;m, 
onlar&#305; ba&#287;&#305;&#351;lamayaca&#287;&#305;m.

וְאֶת־7
ve–e
H0853

ית בֵּ֤
evine

יְהוּדָה֙
Yahuda'nın
H3063

ם אֲרַחֵ֔
acıyacağım
H7355

ים וְהֽוֹשַׁעְתִּ֖
ve–kurtaracağım–onları
H3467

בַּיהוָה֣
YHVH–ile
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
Elohim'leri
H0430

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ם אֽוֹשִׁיעֵ֗
kurtaracağım–onları
H3467

שֶׁת בְּקֶ֤
yayla
H7198

וּבְחֶרֶ֙ב֙
ve–kılıçla
H2719

ה וּבְמִלְחָמָ֔
ve–savaşla
H4421

ים בְּסוּסִ֖
atlarla

ׁים׃ וּבְפָרָשִֽ
ve–atlılarla

Ancak Yahuda soyuna merhamet edece&#287;im. Ben kurtaraca&#287;&#305;m onlar&#305;, ama yay, 
k&#305;l&#305;&#231;, sava&#351;, at ve atl&#305;lar arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla de&#287;il, kendi 
arac&#305;l&#305;&#287;&#305;mla.&#8250;&#8250;

ל8 וַתִּגְמֹ֖
ve–sütten–kesti
H1580

אֶת־
–i
H0853

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
Lo–Ruhama'yı
H3819

הַר וַתַּ֖
ve–gebe–kaldı
H2029

לֶד וַתֵּ֥
ve–doğurdu
H3205

ן׃ בֵּֽ
oğul

Gomer Lo-Ruhamay&#305; s&#252;tten kesince yine hamile kald&#305; ve bir o&#287;ul do&#287;urdu.

אמֶר9 וַיֹּ֕
ve–dedi
H0559

א קְרָ֥
çağır
H7121

שְׁמ֖וֹ
adını
H8034

א  ֹ֣ יל עַמִּ֑
Lo–Ammi
H3818

י כִּ֤
çünkü

אַתֶּם֙
siz

א ֹ֣ ל
değil
H3808

י עַמִּ֔
halkım

י וְאָנֹכִ֖
ve–ben
H0595

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

אֶהְיֶה֥
olacağım
H1961

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için
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RAB Ho&#351;eaya, &#8249;&#8249;Ad&#305;n&#305; Lo-Ammi koy&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; siz benim halk&#305;m de&#287;ilsiniz, ben de sizin 
Tanr&#305;n&#305;z de&#287;ilim.
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הָיָה10 וְֽ֠
ve–olacak
H1961

ר מִסְפַּ֤
sayısı
H4557

בְּנֵֽי־
oğullarının–

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail'in
H3478

כְּח֣וֹל
kum–gibi
H2344

הַיָּ֔ם
denizin
H3220

ר אֲשֶׁ֥
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ד יִמַּ֖
ölçülür
H4058

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יִסָּפֵר֑
sayılır

הָיָה וְֽ֠
ve–olacak
H1961

בִּמְק֞וֹם
yerde
H4725

אֲשֶׁר־
ki–

יֵאָמֵ֤ר
denildi
H0559

לָהֶם֙
onlara
H1992

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

י עַמִּ֣
halkım

ם אַתֶּ֔
siz

יֵאָמֵ֥ר
denilecek
H0559

לָהֶ֖ם
onlara
H1992

בְּנֵי֥
oğulları

ל־ אֵֽ
El'in–
H0410

י׃ חָֽ
diri

&#8249;&#8249;Yine de &#304;sraillilerin say&#305;s&#305; denizin kumu gibi say&#305;lamaz, 
&#246;l&#231;&#252;lemez olacak. Kendilerine, &#8249;Siz halk&#305;m de&#287;ilsiniz&#8250; denilen yerde, 
&#8249;Ya&#351;ayan Tanr&#305;n&#305;n &#231;ocuklar&#305;s&#305;n&#305;z&#8250; denecek.

נִקְבְּצו11ּ וְ֠
ve–toplanacak
H6908

בְּנֵֽי־
oğulları–

יְהוּדָ֤ה
Yahuda'nın
H3063

וּבְנֵֽי־
ve–oğulları–

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail'in
H3478

ו יַחְדָּ֔
birlikte

וְשָׂמ֥וּ
ve–koyacaklar

לָהֶ֛ם
kendilerine

אשׁ ֹ֥ ר
baş

אֶחָ֖ד
bir
H0259

וְעָל֣וּ
ve–çıkacaklar
H5927

מִן־
–den

הָאָרֶ֑ץ
ülkeden
H0776

י כִּ֥
çünkü

גָד֖וֹל
büyük

י֥וֹם
günü
H3117

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Yizreel'in
H3157

Yahuda ve &#304;srail halklar&#305; yeniden birle&#351;ecek. Ba&#351;lar&#305;na tek &#246;nder 
atayacaklar. &#220;lkeden &#231;&#305;kacaklar. &#199;&#252;nk&#252; Yizreel g&#252;n&#252; 
b&#252;y&#252;k bir g&#252;n olacak.
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